Gen
Chapter 39

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)
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A Josifa odvedoSe u Misir; i Petefrije dvoranin Faraonov, zapovednik strazarski, covek Misirac, kupi ga od
Ismailjaca, koji ga odvedoSe onamo.
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I Gospod bese s Josifom, te bi srecan, i ZiveSe u kuci gospodara svog Misirca.
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I gospodar njegov vide da je Gospod s njim i da sve Sto radi Gospod vodi u napredak u ruci njegovoj.
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I Josif stece milost u njega, i dvorase ga; a najposle postavi ga nad celim domom svojim, i Sta god imaSe njemu

dade u ruke.
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A kad ga postavi nad domom svojim i nad svim Sto imaSe, od tada Gospod blagoslovi dom toga Misirca radi
Josifa; i blagoslov Gospodnji beSe na svemu 3to imaSe u kudi i u polju.
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I ostavi u Josifovim rukama sve Sto imase, i ne razbiraSe nizaSta osim jela koje jedaSe. A Josif be3e lepog stasa i

lepog lica.
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I dogodi se posle, te se Zena gospodara njegovog zagleda u Josifa, i rece: Lezi sa mnom.
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A on ne hte, nego reCe Zeni gospodara svog: Eto gospodar moj ne razbira nizasta Sta je u kuci, nego Sta god ima
dade meni u ruke.
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Ni sam nije ve¢i od mene u ovoj kudi, i niSta ne krije od mene osim tebe, jer si mu Zena; pa kako bih ucinio tako
grdno zlo i Bogu zgresio?
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I ona govoraSe takve reci Josifu svaki dan, ali je ne poslusa da legne s njom ni da se bavi kod nje.
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A jedan dan kad dode Josif u ku¢u da radi svoj posao, a ne beSe nikoga od domasnjih u kudi,
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ona ga uhvati za haljinu govoredi: Lezi sa mnom. Ali on ostavivsi joj u rukama haljinu svoju pobeZe i otide.
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A kad ona vide gde joj ostavi u rukama haljinu svoju i pobeze,
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viknu Celjad svoju, i reCe im govoreci: Gledajte, doveo nam je Coveka Jevrejina da nas sramoti; dode k meni da
legne sa mnom, a ja povikah glasno;
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a on kad cu gde vicem, ostavi haljinu svoju kod mene i pobeze i otide.
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I ona ostavi haljinu njegovu kod sebe dok mu gospodar dode kudi.


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5680.htm
https://biblehub.com/hebrew/6711.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/5127.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/681.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm

TN CJEvT Tapm 9y N3 oD RN D3R TSR 3
KOra-Cu  jeBpejckM cyra  K-MeHW [owao-je  pedynMa WUCTUM  OBUM My N-peye
H5680 H5650 HO0413 H0935 HO0559 H0428 H1697 H0413 H1696

D3 psb P Sty

MHOM fa-ce-pyra HamMa [oOBeO

H6711 H0935

A tada mu rece ovako govoreci: Sluga Jevrejin, koga si nam doveo, dode k meni da me osramoti;
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a ja povikah glasno, te on ostavi haljinu svoju kod mene i pobeZe.
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A kad gospodar njegov Cu reci Zene svoje gde mu rece: To mi je uinio sluga tvoj, razgnevi se vrlo.
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I gospodar Josifov uhvati ga, i baci ga u tamnicu, gde lezahu suznji carski: i bi onde u tamnici.
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Ali Gospod bese s Josifom i raSiri milost svoju nad njim i u€ini te omile tamnicaru.
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I poveri tamnicar Josifu sve suznje u tamnici, i Sta je god trebalo onde €initi on uredivaSe.
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I tamnicar ne nadgledasSe nista Sto beSe u Josifovoj ruci, jer Gospod beSe s njim; i Sta god CinjaSe, Gospod vodase
u napredak.


https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5470.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3972.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm

